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Translate content faster and at scale

Make translation workflows more efficient with Lokalise Al. Get on-brand, accurate, and context-
specific translations, in less time and with just one click.

Translate Takes just 1 hour for Cut translation time in half

8X faster 8000 words 50% time back

What Lokalise Al customers are saying

“It took only 2 weeks to translate a project with ~25,000 keys
keys. It would have taken at least a month using solely
human translators.”

Ella Brand,
Staff Technical Program Manager, Lattice

Make translation workflows efficient
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Thousands of words Translate with Guarantee brand Double-down
with one click context consistency on quality
Prepare content for different Translate content with context Add your style guide and Generate QA quality reports with

markets all in one go in as many for translations that are on-point. glossary to create the same just one click to monitor and
languages as you need. brand experience in all markets. maintain translation quality.

More about translation quality

‘ 9 OO/ “Using Lokalise Al and an agency review,
o we got translations in a quarter of the
of translations time with a cost reduction of up to 70%
. with Lokalise Al didn’t and zero reduction in quality.”
9 require any post-editing ‘
Guthrie Watson,
Changes * Head Of Design, Kinto

Discover more

* Each key is considered one translation. Data from 187k sessions from Lokalise users.


http://lokalise.com/ai

